Vysokospecializovany odborny Ustav geriatricky

sy Asseco Central Europe, a.s.
sv. Lukasa n.o.

Licenénd zmluva

medzi:

Vysoko$pecializovany odborny Ustav geriatricky sv. Lukdsa v KoSiciach n.o.
so sidlom: Strojarenska 13, 040 01 KoSice

IC0: 31256911

zapisana

DIC: 2021823892

IC DPH: SK2021823892

bankové spojenie: VUB Kogice - mesto

Cislo Uétu 60131512/0200

IBAN: SK86 0200 0000 0000 6013 1512

zastUpend: MUDr. Petrom Pavlovom, MPH, riaditelom
(dalej len ,,Nadobudatel™)

Asseco Central Europe, a.s.

so sidlom Trendianska 56/A, 821 09 Bratislava

ICO: 35 760 419

zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka ¢.: 2024/B
DIC: 7020000691

IC DPH: SK7020000691

bankové spojenie: Slovenska sporiteliia, a.s.

Cislo Gctu IBAN: SK49 0900 0000 0001 7152 4706

zastUpend RNDr. Jozefom Kleinom, predsedom predstavenstva a Ing. Marekom Gracom, MSc., podpredsedom
predstavenstva

(dalej len ,,Poskytovatel”)

(NadobUdatel' a Poskytovatel dalej spolo¢ne ,,Zmluvné strany” a samostatne ,,Zmluvna strana“)

Zmluvné strany uzatvéraju podla prislusnych ustanoveni zdkona ¢. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon (dalej len
,Autorsky zadkon) a stvisiacich ustanoveni zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov nasledovnu Licencnu zmluvu (dalej len ,,Zmluva“):

Clanok |
Predmet Zmluvy

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je udelenie sihlasu Poskytovatela na poutzitie diela — softvérového modulu
pre SK-DRG klasifikdciu nemocniénych pripadov STRIX a suvisiacich dalsich softvérovych modulov
(dalej len , Dielo) Nadobudatelovi, a to spdsobom uvedenym v Cl. | ods. 1.2 tejto Zmluvy. Zoznam
a specifikacia Diela je uvedeny v prilohe ¢. 1 Zmluvy.

1.2 Poskytovatel udeluje a Nadobudatel nadobuda nevyhradnu, ¢asovo neobmedzen licenciu na poufZitie
Diela pre vykon podnikatelskej ¢innosti Nadobldatela sobmedzenim pouZitia Diela vyhradne
v Slovenskej republike a s obmedzenim pouzitia Diela vyhradne pre spracovanie Udajov o pacientoch
Nadobudatela, vratane EU poistencov, novorodencov a inych oséb, za ktorych Nadobudatel vykazuje
zdravotnu starostlivost pre zdravotné poistovne (dalej len ,Licencia”). Sucastou Licencie je isthlas
Poskytovatela na integraciu Diela s pripadnymi dal$imi systémami prevddzkovanymi Nadobudatelom
sposobom v zmysle dokumentéacie k jednotlivym softvérovym modulom.

1.3 Poskytovatel vyhlasuje, Ze je opravneny udelit Nadobtdatelovi Licenciu v rozsahu podfa Cl. | ods.1.2
tejto Zmluvy a disponuje vietkymi pravami k Dielu, ktoré touto Zmluvou poskytuje Nadobudatelovi,
pricom ma vysporiadané autorské prava so vSetkymi autormi Diela, resp. Ze vo vlastnom mene a na
vlastnl zodpovednost vykonava majetkové prava k Dielu v zmysle ustanoveni Autorského zakona.
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Spolu s Dielom je Poskytovatel povinny odovzdat Nadobudatelovi aj elektronické inStalaéné médium
jednotlivych softvérovych modulov a/alebo pristupové kody k webovej verzii Diela, vratane
elektronickej dokumentécie, ako i vietku dokumentaciu, ktord je potrebnd pre riadne uZivanie Diela.
Predmetom tejto Zmluvy nie je dodadvka akejkolvek aktualizacie Diela. Na dodavku aktualizacii je
potrebné uzavriet osobitni Zmluvu o podpore softvérovych modulov.

Clanok Il
Spdsob odovzdania a poutZitia Diela

Poskytovatel, po podpisani tejto Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami, odovzda Dielo Nadobudatelovi
v terminoch $pecifikovanych v Cl. Il ods. 2.3 tejto Zmluvy. Poskytovatel zodpoveda za to, Ze odovzdané
Dielo po&as zaru¢nej doby zodpoveda kvalite arozsahu dohodnutému vZmluve av jej prilohach,
najma e Dielo bude sp6sobilé na pouZitie na dohodnuty Ucel podla tejto Zmluvy a Ze je plne v silade
s Defini¢nou prirutkou vydanou Uradom pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou (dalej len ,Urad")
ku driu podpisania tejto Zmluvy. Odovzdanie/prevzatie Diela potvrdia Zmluvné strany podpisanim
preberacieho protokolu.

Zmluvné strany sa dohodli na zaru¢nej lehote Diela vtrvani 2 rokov odo diia odovzdania Diela
Nadobudatelovi podla Cl. Il ods. 2.3 tejto Zmluvy.

Terminy pre odovzdanie Diela su:

2.3.1. pre modul STRIX: do 14 (3trnastich) kalendarnych dni odo dna podpisania tejto
Zmluvy;

2.3.2.  pre modul SURNIA: do 14 (8trnéstich) kalendarnych dni odo dfiia podpisania tejto
Zmluvy;

2.3.3.  pre modul TYTO: do 14 (Strnastich) kalendarnych dni odo dnia podpisania tejto
Zmluvy.

V pripade zistenia vad Diela v priebehu zéruénej doby je Nadobudatel povinny bezodkladne pisomne
informovat Poskytovatela o zistenych vadach. Nadobudatel je opravneny uplatnit si u Poskytovatela
naroky podla § 436 az § 441 Obchodného zdkonnika, pricom v pripade uplatnenia naroku
NadobuUdatela na odstranenie vad Diela, Poskytovatel zabezpeli odstranenie vad Diela vlehote
maximalne do 30 (tridsiatich) dni od uplatnenia naroku NadobUdatela na odstranenie vad.

Licencia v rozsahu podla Cl. | ods. 1.2 tejto Zmluvy je udelend NadobUldatelovi momentom odovzdania
a sprevadzkovania jednotlivych modulov Diela, vtermine pre jednotlivé moduly podfa Cl. Il ods. 2.3
tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Licencia nezahffia pravo na akékolvek pouZitie Diela tretimi stranami.
Nadobudatel nie je opravneny Dielo poskytnut formou sublicencie, postipenim licencie, rozdirovat
Dielo formou vyhotovenia képii alebo akymkolvek inym spésobom poskytnut Dielo tretim strandm.
Toto obmedzenie sa nevztahuje na osoby, ktorym je potrebné spristupnit Dielo z dévodu vykondvania
prac alebo poskytovania sluZieb pre Nadobudatela, svynimkou poskytovatelov zdravotnej
starostlivosti. Licencia viak umoZriuje Nadobudatelovi poskytovanie vysledkov klasifikacie zdravotnej
starostlivosti jednotlivych pacientov prislu§nym zdravotnym poistovniam a Uradu pre dohlad nad
zdravotnou starostlivostou.

Nadobudatel nie je opravneny Dielo alebo jeho &asti akymkolvek spdsobom upravovat, modifikovat,
menit, vykonavat jeho spitnu analyzu, preklad, adaptdciu, spojit s inym dielom alebo zaradit do iného
diela, ¢o vsak nevyluCuje moznost integracie do informacného systému Nadobuldatela spésobom
podla Cl. Il ods. 2.8. tejto Zmluvy.

Dielo je uréené na pouZitie vyhradne sp6sobom popisanym v dokumentdcii k Dielu, vratane moine;j
nevyhnutnej integracie s inymi softvérovymi produktmi Nadobldatela, vyluéne vSak len spdsobom
upravenym v dokumentdcii Diela.

Ustanoveniami Cl. Il tejto Zmluvy nie s dotknuté ustanovenia § 89 Autorského zdkona.

Clanok 1l
Odmena a podmienky fakturacie

Za udeleny Licenciu v rozsahu uzatvorenej Zmluvy pre Dielo - jednotlivé softvérové moduly zaplati
NadobUdatel Poskytovatelovi odmenu (dalej len ,Odmena“), ktord sa stanovuje na zdklade poctu
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nemocni¢nych posteli u Nadobldatela. Vy$ka Odmeny sa k ddtumu podpisania tejto Zmluvy nastavuje
na 75 (sedemdesiatpif) posteli. Polet nemocni¢nych posteli u Nadobtdatela sa opdtovne
vyhodnocuje kazdy rok odo diia podpisania tejto Zmluvy a v pripade navysenia poctu posteli sa vyska
Odmeny pomerne upravi. Odmena za udelenie Licencie je stanovend vo vyske:

3.1.1  pre modul STRIX 10,00 EUR (slovom: desat eur) za nemocni¢nu postel, t.j. spolu za 75 posteli
Nadobtdatela 750,- EUR (slovom: sedemstopéatdesiat eur) bez DPH;

3.1.2  pre modul SURNIA 5,00 EUR (slovom: pat eur) za nemocnicnu postel, t.j. spolu za 75 posteli
Nadobudatela 375,- EUR (slovom: tristosedemdesiatpét eur) bez DPH;

3.1.3  pre modul TYTO 7,50 EUR (slovom: sedem eur, pétdesiat centov) za nemocni¢nu postel, t.j.
spolu za 75 posteli Nadobudatela 562,50 EUR (slovom: patstoSestdesiatdva eur a patdesiat
centov) bez DPH;

Poskytovatel je opravneny vystavit faktiru za udelenie Licencie aZ po pisomnom potvrdeni
Nadobudatela o prevzati jednotlivych modulov Diela zo strany Nadobldatela na zaklade preberacieho
protokolu. Képia preberacieho protokolu tvori neoddelitelnu sucast faktury.

Za préace pri integracii a sprevadzkovani Diela - jednotlivych softvérovych modulov zaplati Nadobudatel
Poskytovatelovi jednorazovd odmenu vo vyske 500,- EUR (slovom: patsto eur) bez DPH. Poskytovatel
je opravneny vystavit faktdru na odmenu podla tohto bodu ku driu prevzatia prvého modulu Diela zo
strany Nadobudatela. Képia preberacieho protokolu pre prvy modul Diela tvori neoddelite/ny sudast
faktdry.

Odmena bude uhradena bezhotovostnym prevodom na G&et Poskytovatela uvedeny na fakture.
Lehota splatnosti faktdry je 30 (tridsat) dni odo dnia jej dorucenia na adresu Nadobudatela. K Odmene
bude fakturovana DPH v zmysle platnych pravnych predpisov.

Driom zdanitelného plnenia je posledny defi v mesiaci, v ktorom bol podpisany preberaci protokol.

V pripade, ak faktira nebude obsahovat naleZitosti ustanovené platnymi pravnymi predpismi, najma
zékonom ¢&. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor3ich predpisov. alebo nebude
vystavend v stlade so Zmluvou, ma Nadobudatel pravo vratit ju v termine splatnosti Poskytovatelovi
na prepracovanie. Tymto prestava platit pévodny termin splatnosti faktury a Nadobudatel nie je v
omeskani s plnenim. Novy termin splatnosti faktdry v silade Cl. Il ods.3.6 tejto Zmluvy zacina plynut
driom dorucenia prepracovanej faktlry Nadobudatelovi.

Zmena fakturatnej adresy Nadobldatela sa méZe uskutoénit aj bez dodatku k Zmluve formou
pisomného ozndmenia NadobUudatela doru¢eného Poskytovatelovi.

Clanok IV
Spoloéné sankéné ustanovenia

Ak Nadobudatel neuhradi fakttru v lehote splatnosti v zmysle Cl. Il ods. 3.6 tejto Zmluvy, je povinny
Poskytovatelovi uhradit Grok z omeskania vo vyske 0,05% z neuhradenej Ciastky za kaidy den
omegkania platby, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak. Tymto nie je dotknuty narok na nahradu
tkody aj vrozsahu prevydujlicom vysku dohodnutej zmluvnej pokuty. Ak Poskytovatel neposkytne
plnenie dohodnuté podfa tejto Zmluvy a/alebo neodstrani vady Diela vlehote stanovenej
v Obchodnom zakonniku a/alebo v tejto Zmluve, je povinny Nadobudatelovi uhradit zmluvnd pokutu
vo vyske 0,05 % z hodnoty Diela za kazdy deri omeskania, ak sa Zmluvné strany nedohodnt inak.
Tymto nie je dotknuty narok na nahradu $kody aj v rozsahu prevysujicom vysku dohodnutej zmluvnej
pokuty.

Ak Nadobudatel porusi povinnosti, uvedené v Cl. | ods. 1.2, Cl. Il ods. 2.6 a 2.7 tejto Zmluvy tym, Ze
neopravnene poskytne Licenciu na pouZitie Diela tretim osobam, je Poskytovatel opravneny okrem
odstupenia od tejto Zmluvy narokovat si od Nadobudatela zmluvnu pokutu vo vyske 10 000,- EUR
(slovom: desattisic eur) za kazdy jednotlivy pripad porusenia. Zmluvna pokuta bude splatna v lehote 10
(desiatich) dni od jej uplatnenia. Tymto nie je dotknuty narok na ndhradu $kody aj vrozsahu
prevy3ujucom vysku dohodnutej zmluvnej pokuty.

Poskytovatel nie je povinny nahradit akukolvek $kodu vzniknutud Nadobtdatelovi spdsobent
nespravnym pouZitim Diela alebo jeho pouZitim v rozpore s touto Zmluvou Nadobudatelom.

Clanok V

[ON



Vysokospecializovany odborny Ustav geriatricky
sv. Lukdsa n.o.

Asseco Central Europe, a.s.

5:1

5.2

5.3

5.4

5.5

Povinnost ml¢anlivosti

Zmluvné strany su povinné dodrziavat mléanlivost o dévernych informaciach, ktoré si navzdjom
poskytnl v priebehu vzajomnej spoluprace (dalej len ,,Déverné informdacie”). Za Doverné informacie sa
na Ucely tejto Zmluvy povaZuju také informdcie, ktoré su jednou Zmluvnou stranou oznacené ako
dbverné a/alebo ktoré su predmetom ochrany ako obchodné tajomstvo. Za Doverné informacie sa na
Ucely tejto Zmluvy povaZuju aj podmienky plnenia dohodnuté v tejto Zmluve. Pri pochybnostiach plati,
Ze informacia sa povaZuje za dévernu.

Za Dbéverné informacie sa povaZzuju i akékolvek informacie, myslienky, postupy, metddy, principy,

spOsoby a/alebo know-how, stvisiace s Dielom a jeho rozvojom, ktoré jedna Zmluvna strana poskytne

druhej, ktoré nie su verejne dostupné.

Za Déverné informéacie sa dalej povazuju najméd informacie, tykajuce sa akychkolvek obchodnych,

vyrobnych, marketingovych, technickych a dal3ich postupov stvisiacich s podnikanim Zmluvnej strany,

akékolvek informacie uchovavané vinformacnom systéme Nadobldatela vratane informacii,
suvisiacich s architekturou pocitacovej siete Nadobudatela a jej fungovanim.

Za Doverné informacie sa nepovazuju informacie:

a) ktoré boli alebo sa stali verejne zndmymi bez toho, aby Zmluvna strana porusila povinnosti podla
tejto Zmluvy;

b)  uktorych mbze Zmluvna strana preukazat, Ze o nich vedela v ¢ase ich ziskania od druhej Zmluvnej
strany alebo, Ze boli sti¢astou jej vlastnictva v okamihu poskytnutia, alebo méze preukazat, Ze ich
vytvorila alebo rozpracovala nezavisle, bez pouzitia alebo bez odvolania sa na akékolvek
informacie poskytnuté druhou Zmluvnou stranou azaroven Ze ich neziskala vramci plnenia
predmetu tejto Zmluvy a/alebo

c) uktorych méZe Zmluvnad strana preukazat, Ze ich ziskala pred uzatvorenim tejto Zmluvy
zakonnym spdsobom a nie protipravnym ¢inom od tretej osoby, ktord nie je voci druhej Zmluvnej
strane viazana obdobnym zdvdzkom mléanlivosti a/alebo

d) ktoré maju byt na zéklade platnych pravnych predpisov poskytnuté prislusnym orgdnom Statnej
spravy alebo sidom alebo su nimi vyZiadané, ato za predpokladu, Ze tieto maju pravomoc si

poskytnutie tychto informacii vynutit; Zmluvnd strana je vSak povinnd, pokial je to za danych
okolnosti mozné, o povinnosti informécie poskytnit, najskor informovat dotknutd Zmluvnu
stranu, aby tato mohla proti takejto poZziadavke pravne zakrocCit, pripadne moze dotknutu
Zmluvnu stranu poziadat o potrebnu stcéinnost, aby bola Zmluvna strana, od ktorej sa poskytnutie
informacie poZaduje schopna Ziadosti vyhoviet.

Zmluvna strana je povinna:

a) nepouzit pre seba alebo pre treti subjekt, ani nezverejnit, nerozdirovat a neposkytovat Doverné
informacie akymkolvek tretim subjektom bez predchadzajiceho pisomného suhlasu dotknutej
Zmluvnej strany;

b) pouZivat Dverné informéacie vylu¢ne za Géelom plnenia predmetu tejto Zmluvy;

c) zabezpecit primerant technickd ochranu ziskanych Dovernych informacii tak, aby nebol poruseny
zavazok mlcanlivosti;

d) zabranit zverejneniu, rozdireniu alebo neoprdavnenému pouZitiu Doévernych informdcii, ato
minimalne takymi opatreniami, ktoré Zmluvné strany obvykle vykondvaju s cielom ochranovat ich
vlastné obchodné tajomstvo a Déverné informacie podobného charakteru.
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Poskytnutim Dévernych informdcii podla tejto Zmluvy nedochddza kZiadnemu poskytnutiu, Ci
akémukolvek prevodu Licencie, ani prevodu, prenechaniu, ¢ posttpeniu akychkolvek prav dusevného
vlastnictva, prav na vykon prav z priemyselného vlastnictva Zmluvnych stran vzmysle prisluSnych
pravnych predpisov, ktoré sa tykaju prav duSevného vlastnictva, priemyselnych prdv, najmd vsak
autorskych prav podla Autorského zdkona, prdv voblasti vyndlezov, dizajnu, UZitkovych vzorov,
ochrannych znamok, know-how, atd.

Zmluvna strana sa zavizuje Doverné informécie pisomne zaznamendvat, nahravat alebo inak
zélohovat a uchovavat len v nevyhnutnom pripade a v rozsahu, vyluéne za ic¢elom plnenia povinnosti
podla tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavdzuju Doéverné informdcie zni¢it, ked pominie potreba ich daldej driby
alebo v pripade, ak ich o to poZiada druhd Zmluvnd strana, za predpokladu, Ze tieto neboli doteraz
znicené.

Ustanovenia Cl. V tejto Zmluvy st G&inné po&as doby Gcinnosti tejto Zmluvy, ako aj neobmedzene po
jej skonceni.

Zmluvna strana je povinna zaistit plnenie povinnosti ml¢anlivosti podla Cl. V tejto Zmluvy aj svojimi
zamestnancami, ako iinymi osobami, ktoré sa budd v jej mene podielat na plneni povinnosti podla
tejto Zmluvy. Za porusenie povinnosti ml¢anlivosti tymito osobami je Zmluvna strana zodpovedna
v plnom rozsahu.

Ochrana Dévernych informacii podla Cl. V sa nevztahuje na STRIX, jeho zmeny, updaty a rozvoj, ktoré
je Nadobudatel opravneny vyuZivat v rozsahu udelenej Licencie.

Poskytovatel je oprdvneny pouzit referenciu pre svoje marketingové tcely (napr. odkaz na webovej
stranke na nazov Nadobuldatela suvedenim informdcie o ndkupe Licencie) avramci Ucasti vo
verejnom obstaravani.

Clanok VI
Zaverecné ustanovenia

Zmeny a doplnky tejto Zmluvy mézu Zmluvné strany uskutoCnit iba formou pisomného priebeine
gislovaného dodatku k Zmluve podpisaného oboma Zmluvnymi stranami. Dodatky sa vyhotovuju v
rovnakom pocte rovnopisov ako Zmluva.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vzajomnej pisomnej korespondencie sa jej dorucenie bude
uskutolriovat osobne, doporulenou listovou zdsielkou s dorucenkou alebo kuriérom, e-mailom,
pripadne inou dohodnutou formou na adresu Zmluvnej strany uvedenu v Prilohe 2, ktora je
neoddelitelnou sulastou tejto Zmluvy. V pripade nelspe$ného dorucenia, vratane odmietnutia
zasielky sa deri vratenia zasielky odosielatelovi bude povaZovat za deri riadneho dorucenia.

Tato Zmluva sa uzatvédra na dobu neurditd a nadobtda platnost a Gc¢innost driom jej podpisania oboma
Zmluvnymi stranami.

V3etky prava a povinnosti vyplyvajlce z tejto Zmluvy ako aj vztahy v tejto Zmluve blizsie neupravené sa
riadia prislusnymi ustanoveniami Autorského zdkona, Obchodného zdkonnika a dalsimi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky

V pripade vzniku sporov zo Zmluvy alebo v sUvislosti so Zmluvou sa Zmluvné strany pokusia o
vyrie$enie sporu zmiernou cestou, az potom budu spor riesit Zalobou na prislusnom vseobecnom sude.
Ak by niektoré ustanovenia Zmluvy mali byt neplatnymi uZ v ¢ase vzniku zmluvného vztahu medzi
Zmluvnymi stranami, alebo ak sa stanlu neplatnymi neskér, nie je tym dotknutd platnost ostatnych
ustanoveni Zmluvy. Namiesto neplatnych ustanoveni Zmluvy sa pouZiju ustanovenia Zmluvy, ktoré su
im svojim obsahom a Gc¢elom najbliZ$ie; ak také nie s, pouZiju sa ustanovenia Autorského zdkona,
Obchodného zdkonnika a ostatnych platnych pravnych predpisov Slovenskej republiky, ktoré su svojim
obsahom a ucelom najblizsie obsahu a Ucelu prislusnych ustanoveni Zmluvy.

Neoddelitelnou stcastou tejto Zmluvy st prilohy:

6.7.1  Priloha ¢.1 — Zoznam a Specifikacia softvérovych modulov,

6.7.2  Priloha ¢.2 — Kontaktné udaje,

Tato Zmluva je vyhotovena v 2 (dvoch) vyhotoveniach a kazdd Zmluvnd strana obdrii 1 (jedno)
vyhotovenie.



Vysokospecializovany odborny Ustav geriatricky
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Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si Zmluvu pozorne preéitali, jej obsahu porozumeli a ten predstavuje ich skutocnu a
slobodnu vélu zbavenu akéhokolvek omylu. Svoje prejavy véle obsiahnuté v Zmluve Zmluvné strany povaZuju za
urcité a zrozumitelné, vyjadrené nie v tiesni a za ndpadne nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany na znak
svojho suhlasu s obsahom Zmluvy tuto Zmluvu podpisali.

V Kosiciach dna: 28.2.2017 V Bratislave dna:

Za Nadobudatela: Za Poskytovatel.

7
MUDr. Peter PavIO\/MPH Rﬁ. Jozef Klein,
. predséda predstavenstva

Vygokoépgdcféflei'z vany
odborny tstav geriatricky
sv. Lukas8s v Kosiciach n.o. |
! Strojarenska 13, 040 01 Kosice i

L3
Ing. Marek Gréac, MSc., podpredseda
predstavenstva
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Priloha¢. 1

k Licen¢nej zmluve zo dna [28.2.2017]

Zoznam a Specifikacia softvérovych modulov

Zoznam softvérovych modulov

1.
2.
3:

STRIX
SURNIA
TYTO

Specifikdcia modulu STRIX

Charakteristika modulu: SK-DRG Grouper

STRIX je softvér, ktory na zdklade dat o priebehu hospitalizaéného pripadu zaraduje jednotlivé hospitalizacné
pripady do jednej DRG skupiny v zmysle pravidiel definovanych v Defini¢nej prirucke DRG, vydanej spravcom
klasifikaéného systému a platnej v dobe poskytnutia zdravotnej starostlivosti.

STRIX umoznuje spracovanie Udajov :

priamym zadanim udajov o individudlnom pacientovi cez grafické uzivatelské rozhranie;

vo forme batchového spracovania datového stiboru nahraného cez grafické uzivatelské rozhranie, kde
sU vstupom txt davky 274n podla Metodického usmernenia UDZS ¢&. 9/8/2006, prilohy 7 (nahrdvané
samostatne alebo v zip stibore);

prostrednictvom priameho odosielania z informa¢ného systému nemocnice prostrednictvom REST
sluZieb.

Pri spracovani Gdajov STRIX na zaklade zvolenej konfigurécie vykonava:

zékladnt validaciu — validacia vstupu striktne podla $pecifikdcie DRG uvedenej v defini¢nej prirucke,
bez Upravy vstupu;

rozdireny validaciu — oproti zakladnému spracovaniu STRIX vykona automatickl opravu chybného
vstupu na zaklade zadanej konfiguracie vypoctu.

V réamci klasifikacie pripadov do DRG skupin STRIX vykona

zaradenie hospitalizaénych pripadov do DRG skupin na zadklade defini¢nych podmienok a priorit

jednotlivych DRG skupin;

i) STRIX umoziiuje zaradenie v zmysle kaZdej verzie klasifikicie DRG oficidlne vydanej UDZS,
pricom pre konkrétny vstup pouZije verziu platni v danom case;

ii) na zéklade konfiguracie STRIX umozni klasifikdciu podla verzie, ktora odstrafiuje sporné body
oficidlnej verzie; zoznam odchylok oproti pravidlam v defini¢nej prirucke je zdokumentovany v
pouZzivatelskej dokumentacii;

zlicenie pripadov pri rehospitalizacii alebo spatnom preklade;

i) STRIX na zaklade zvolenej konfiguracie umozfiuje vykonat zlicenie riadkov, ktoré boli
vykazané ako samostatné, hoci mali byt vykdzané ako jeden pripad (rehospitalizacia, spatny
preklad); algoritmus uréenia zlGéenych dat je zdokumentovany v pouZivatelskej dokumentécii.
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Vystupom su data:

e klasifikovana DRG skupina;

e informdcia o priebehu alebo chybdach spracovania pripadu;

e efektivna relativna vaha;

e pocet dni, ktoré sa zohladnili pri vypocte efektivnej relativnej vahy;

e platba za pripad (vypoditana na zéklade na vstupe zadanej zakladnej sadzby);

e syntaktické chyby, ktoré sa zistili pri vstupnom nacitani tdajov;

e Upravy dat, ktoré sa vykonali v ramci rozsirenej validacie;

e potencidlne DRG skupiny, do ktorych by mohol byt pripad zaradeny - pre potreby reviznej ¢innosti;
e funkcie DRG, ktoré nemocniény pripad splnil (Urover komorbidit, komplikacii, priznaky);
e chyby, ktoré sa vyskytli pri klasifikacii;

e vedlajsie diagndzy, ktoré boli zohladnené pri klasifikacii;

e vykony, ktoré boli zohladnené pri klasifikacii;

e vykony, ktoré neboli zohladnené pri klasifikacii.

Forma vystupu zodpovedd forme vstupu.

e priintegrécii je vystup odoslany do IS prostrednictvom REST sluzby;

e pri davkovom spracovani je vystupom textovy subor (GUI umozni stiahnutie), vystup je zaroven
spracovatelny v module SURNIA;

e prinatypovanom vstupe sa vizudlne zobrazi vystup cez GUI.

Pri ddvkovom spracovani je st¢astou vystupu aj Statisticky vystup o pocte hospitalizacnych pripadov.

Specifikacia modulu SURNIA

Charakteristika modulu: analyticka nadstavba nad STRIX a NESASIO

Surnia je analytickd nadstavba nad DRG grouper STRIX pre nemocnice, ktord na zaklade spracovanych udajov o
produkcii a ndkladoch nemocnice poskytuje analytické vystupy o:

e Strukture produkcie v systéme DRG;

e kvalite vykazovania nemocnice v systéme DRG;

e porovnani vynosov nemochnice v pévodnom systéme Uhrad a pri Uhradach podla DRG;
e porovnani ndkladov a vynosov nemocnice;

Pre funkénost modulu SURNIA je nevyhnutna licencia na produkt STRIX. Pre prehlady o porovnani nakladov a
vynosov nemocnice je potrebna aj licencia na modul NESASIO.

Vstupné Udaje:

e ddvkovy vystup z aplikacie STRIX;
e ddavkovy vystup z aplikacie NESASIO.

Pri zakupeni licencie na vietky 3 produkty spracovanie prebieha z pohladu uzivatela v jednej aplikacii,
spracovanie vystupov zo SURNIE je tak sicastou davkového spracovania Udajov pre STRIX a NESASIO.

Vystupy:

e sUbor xIsx suborov vyhodnocujucich spracované Gdaje
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Specifikdcia modulu TYTO

Charakteristika modulu: modul na zvySovanie kvality kddovania

TYTO je nadstavba nad DRG grouper STRIX na kontrolu a zvySovanie kvality kédovania a vykazovania v DRG
systéme.

TYTO pouZiva oSetrujuci lekdr alebo kdéder pri uzatvarani nemocni¢ného pripadu:

e uZivatel stlatenim tlacitka v NIS odosle relevantné informacie z NIS do TYTO (predtym zadané Udaje v
NIS);

e TYTO vyhodnoti prijaté Udaje a podla potreby navrhne Upravy v zaslanych kédoch diagnéz a vykonov
podla zaslanych Udajov (napr. pritomnost operaéného protokolu pri chybajicom DRG operacnom
vykone bude viest k navrhu pridania operainého DRG vykonu) ako aj medicinskej
pravdepodobnosti takéhoto stavu (napr. navrh konkrétneho kédu DRG vykonu s vyhodnotenim
Udajov o type hospitalizacie, Gdajov z operacného protokolu a diagndz pacienta);

e ponukne lekarovi/kdderovi max. 5-10 moznosti Upravy zapisovanych Udajov v samostatnom okne s
vyhodnotenim priorit (poradie, farba) a s vyznacenim

i) povodnych vs. doplnenych Udajov
ii) zaradenim kazdej moznosti;
e uzivatel si vyberie jednu z ponukanych moznosti kliknutim na jednu z pontkanych moznosti
e vysledok (Upravy zakddovania pripadu a vysledok zaradenia podla DRG) sa zapiSe do databazy v NIS.

Pre funkénost modulu TYTO je nevyhnutna licencia na produkt STRIX.
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Priloha ¢. 1
k Zmluve o podpore a rozvoji

softvérovych modulov SK-DRG zo dia: 28.2.2017

Zoznam softvérovych modulov

Nazov softvérového modulu Datum zaciatku udrzby a rozvoja
STRIX
SURNIA
TYTO
1



Vysoko$pecializovany odborny Ustav geriatricky sv.
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Priloha¢. 2

k Licenénej zmluve zo dna [28.2.2017]

Kontaktné osoby, miesta a adresy pre komunikaciu

Nadobudatel:

Sposob spojenia:

Kontakt:

Postova adresa:

Vysokospecializovany odborny Ustav geriatricky sv.
Lukasa n.o.
Strojarenska 13, 040 01 KoSice

Adresa pre fakturéciu:

Strojarenska 13, 040 01 Kosice

Veduci projektu:

Ing. Vladimir Gabor, PhD.

Email adresa: geriatria@gckosice.sk
Telefon: 055/6824 111
Poskytovatel:

Sposob spojenia:

Kontakt:

Postova adresa:

Asseco Central Europe, a.s.
Trencianska 56/A, 821 09 Bratislava

Veduci projektu:

MUDr. Angelika Szalayova, MSc.

Email adresa:

angelika.szalayova@asseco-ce.com

Telefdén:

+421 903 817 857
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Priloha €. 2
k Zmluva o podpore a rozvoji softvérovych modulov SK-DRG zo dia [28.2.2017]

Udrzba

Predmet Udrzby

Udrzba Softvérového modulu pozostava z vykonov a sluzieb definovanych v nasledujucej tabulke
(dalej len ,Tabulka"). V stipci ,Typ" je uvedeny spdsob Cerpania pre jednotlivé sluzby v ramci roéného
pausalneho poplatku.

Udaj ,Bez limitu* znamena, Ze véetky naklady spojené s popisanou ¢innostou s zahrnuté v ramci ro¢ného
pausalneho poplatku.

Udaj ,Podla hodin“ znamena poskytnutie sluzby podla objednanych, odsuhlasenych Objednavatelom
a Dodavatelom skuto¢ne odpracovanych ¢lovekohodin.

1. Odstranovanie chyb Softvérového modulu, vratane konfiguracnych chyb. Chyba je | Bez
také spravanie, ktoré nezodpoveda podmienkam dohodnutym v Zmluve o podpore | limitu
arozvoji softvérovych modulov SK-DRG, aktudlnej verzii Defini¢nej priruc¢ky a
dokumentacie Uradu pre dohlad nad zdravotnou starostlivostou (dalej len ,Urad"),
dokumentacii Softvérového modulu alebo inej dokumentacii odovzdanej Dodavatelom.
Dodavatel je povinny odstranit chybu najneskér do 30 (tridsiatich) dni od prijatia
chybového hlasenia z pracoviska HelpDesk Objednavatela.

2. Poskytovanie novych verzii Softvérového modulu (legislativny update) s funkénym | Bez
rozsahom, vyvinutym z podnetu Objednavatela (poziadavka na sucinnost), za u€elom | limitu
dosiahnutia legislativnej kompatibility Softvérového modulu v zmysle aktualne platnych
z&konov, nariadeni vlady a vyhlaSok, Metodickych usmerneni Gradu a Defini¢nej
prirucky uradu. Legislativny update Dodavatel poskytne najneskér do 30 (tridsiatich)
dni od podnetu Objednavatela.

Pod Legislativny update spada kazda zmena, potrebna pre zosuladenie softvérového
modulu s Definicnou priruékou Uradu aktudlnej v éase zadania poziadavky na
legislativny update (alebo inym dokumentom s podobnym vyznamom), okrem pripadu,
ak sa zmeni tak zasadne, ze nebude vobec vychadzat ztzv. nemeckého modelu.
V takomto pripade je potrebné na aktualizaciu softvérového modulu pouzit' sluzbu
Rozvoj.

3 Poskytovanie novych verzii Softvérovych modulov s nezmenenym funkénym rozsahom | Bez
(update), vyvinutych z podnetu Dodavatela, za U€elom zvysenia jeho kvality (rychlost’ | limitu
spracovania, stabilita, Uspora zdrojov).

4. Udrziavanie technického a personalneho prostredia u Dodavatela. Bez
limitu

5. Konzultacie Dodavatela suvisiace s obchodnou logikou Softvérového modulu. Podla
hodin

Sluzby potrebné pre implementaciu Softvérového modulu pri jeho odovzdani
Objednavatelovi a Uvodné konzultacie a Skolenia potrebné pre pochopenie
avyuzivanie STRIX zo strany Objednavatela su poskytované ako sluzby ,Bez limitu*

a ich cena bude zahrnuta v cene ro¢ného pausalneho poplatku.
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H k ,:kéinnost’ . Typ ’
6. Dalsie sluzby podla objednavky nevymenované v predchadzajlcich bodoch Podla
hodin

Sluzby poskytované Dodavatelom bez potreby zadania poziadavky zo strany Objednavatela si vymenované

v riadkoch 3, 4 Tabulky.

Sluzby poskytované Dodavatelom na zaklade ,Chybového hlasenia“ z pracoviska HelpDesk Objednavatela

su vymenované v riadku 1 Tabulky.

Sluzby poskytované Dodavatelom na zaklade ,Poziadavky na sucinnost* z pracoviska HelpDesk alebo

pisomnou dohodou Veducich projektu su vymenované v riadku 2, 5, 6 Tabulky.

Formu a spésob nahlasovania Chybovych hlaseni a PozZiadaviek na suc¢innost dohodnu Veduci projektu

oboch Zmluvnych stran pisomnou formou.



